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CENGIZ AYTMATOV VE ASKER COCUGU OYKUSU UZERINE
Mesut SONMEZ"
Ozet

Cengiz Aytmatov dokuz yasindayken babasi tutuklanmistir. Babasizlik acisini her
yoniiyle yasamis ve halk diismanmin oglu olarak amlip baski gdrmiistiir. Ikinci Diinya
Savasi doneminde heniiz 12-13 yaslarindayken kendisine kdy sekreterligi, vergi
memurlugu, 6liim haberciligi gibi zor gorevler verilmis, Yasadigi bu zorluklar onun
karakterini sekillendirmistir. Sanatinda ¢ogunlukla o doénem yasadiklarindan ve
¢ocuklugunda babaannesinin ogrettigi halk anlatilarindan beslenmistir. 1968 yilinda
Sovettik Kirgizistan gazetesinin 23 ve 24 Subat tarihli sayilarinda yayimladigi Asker
Cocugu (Atadan Kalgan Tuyak) adli 6ykiisiinde de yine ¢ocukluk ve genglik doneminde
yasadiklarindan esinlenmistir. Bu kisa oykiisiinde savas donemi ve sonrasinda Kirgiz
kadinlarinin ve yetim Kirgiz cocuklarinin yasadigi zorluklara, acilara ustalikla yer
vermistir.

Bu calismada Asker Cocugu Oykiisii yazarin gergek hayatiyla ve Kirgiz halkinin
savas donemindeki durumuyla iligkilendirerek degerlendirmeye calisilmis, Refik Ozdek’in
gevirisi temel alinmig, yapilan alintilar birebir olarak degil 6ykii 6zetlenerek yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cengiz Aytmatov, Asker Cocugu, Artaman Kamran Tysk, Kirgiz
Edebiyat.

Abstract

Chingiz Aitmatov was nine years old when her father was arrested. He lived pain of
fatherlessness with every aspect and he suffered oppression as the son of the enemy of the
people. During the Second World War him was given difficult tasks such as village
secretary, tax officer, and death reporting while he was 12-13 years old. These difficulties
shaped his character. Most of his art is fed from childhood and from the teachings of his
grandmother. He was inspired from the period of childhood and youth in the story of the
Soldier Child (Atadan Kalgan Tuyak) that published in the Soviet-Kyrgyzstan newspaper in
dated publication on 23 and 24 February 1968. In this short story, he skillfully wrote misery
and difficults of Kyrgyz women and the orphan children during the war and after the war.

We tried to assessment the story of Soldier Child by associating with the author's
real life and with the situation of the Kyrgyz people during the war period and we made our
study by based on the translations of Refik Ozdek, summarizing the story, we did not cite
the same of the story.

Keywords: Chingiz Aitmatov, Soldier’s Son, Atanaun Kanrau Tysk, Kyrgyz Literature.

1. Cengiz Aytmatov

Cengiz Aytmatov 12 Aralik 1928’de Kirgizistan’in Talas vadisinde Seker
koyiinde dogmustur. Babas1 Torekul Aytmatov, annesi Nagima (Nahima) Hamzayevna
Aytmatova’dir (Kolcu, 2015: 23). Ilk egitimini 1932 yilinda Kirgizistan’m giiney
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bolgesinde yer alan Calal-Abad sehrindeki anaokulunda alir. 1935°de Babasi Tordkul
Aytmatov’un Kizil Professura Enstitiisiinde misafir 6grenci olmasi nedeniyle ailece
Moskova’ya giderler. Cengiz Moskova’da bir okula baslar. Fakat orada ancak iki yil
egitim alabilir. 1937 yilinda siyasi takipler baslar, babasi onlara bir koétiilik olmasini
onlemek amaciyla esini ve cocuklarmi Seker koyline geri gondermek zorunda kalir
(Ozdogan, 2017: 2). Bu ayriliktan sonra babasini bir daha hi¢ gérememistir. Babasi
1937 yilinda siyasi konular sebebiyle suclanarak aleyhinde hiikiim verilmis ve gizlice
oldirilmistir (Akmataliyev, 1998: 5).

Cengiz Aytmatov’un ¢ocukluk ve gengligi 2. Diinya Savasi yillarinda, savasin
kotiiliiklerine birebir sahit olarak gec¢mistir. Bu zamanin zorlugu heniiz geng bile
denemeyecek yastakilerin omuzlarma agir bir sekilde yiliklenmistir. Savas basladiginda
Cengiz 12-13 yaslarindadir, biitiin yetiskinler savastadir. Kdyde okuma yazma bilen
olmadig i¢in kolhoz ydnetimi ona sekreterlik gorevi verir. Ailesi halk diismani ilan
edilmesi sebebiyle psikolojik baski altinda olan Cengiz bu goérevi gururla kabul eder.
Savag bittikten sonra yasadig1 Ciyde kdyiinde okul olmamasi sebebiyle uzak mesafede
olan Pokrovka kdyiindeki Rus okulunda 6grenimine devam eder. Her giin zor sartlarda
bu mesafeyi kat ederek, kopriisii olmayan Talas Suyu’nu yalin ayak gecgerek sekizinci
smift tamamlar. Birgok zorlugu goren annesi, onun gelecegini diisiinerek “Sehre git,
orada egitimini devam ettir.” der. Boylece Cambil sehrine gider, orada Veteriner Teknik
Okulunda Hayvancilik ve Veterinerlik Uzmanligi Boliimiinde okumaya baglar. Yazar
bu okulu da bitirince 1948°de Biskek’te bulunan “K. Skryabin” adindaki Ziraat
Enstitiisiinde 6grenimine devam eder ve 1953 yilinda veteriner olarak bu okuldan
mezun olur. Kirgiz Davar iktisadiyat: Ilim-Arastirma Enstitiisiine bagh Damizlik
Béliimiinde zooteknisyen olarak ¢aligir (Ozdogan, 2017: 1-6).

1956’da  Moskova’da “Maksim Gorki” adindaki Edebiyat Enstitiisiinde
ogrenimine devam eder. iki yillik kurstan sonra Kirgizistan’a doner ve Kirgizistan
Edebiyat1 dergisinin editorliigiinii yapar. Kirgizistan’da bes yil Pravda gazetesinin
muhabiri olarak c¢alisir.1965-1986 yillar1 arasinda Kirgizistan Kinomotografistler
(Sinemacilar) Birliginin bagkanligini yapar. 1978 yilinda Almanya Sanat Akademisinin
muhabir iyesi, 1987 yilinda Paris’teki Avrupa Bilimler Sanat ve Edebiyat
Akademisinin Akademisyeni olan Aytmatov, 1986-89 yillar1 arasinda Kirgizistan
Yazarlar Birliginin Baskanlhigmi, 1989 yilindan itibaren de Inostrannaya Literatura
(Yabanci Edebiyat) gazetesinin basyazarhigimi yapar. Cengiz Aytmatov, Sovyetler
Birligi dagilmadan 6nce Gorbagov’un bes danismanindan biri olmustur (Kolcu, 2015:
23-34).

Cengiz Aytmatov edebi c¢aligmalarina ek olarak yaklasik 15 yil Avrupa’da
Sovyetler Birligi’nin ve daha sonra Kirgizistan’mn biiyiikelgiligini yapmstir (Ozdogan,
2017: 6). Yazar, 10 Haziran 2008 tarihinde vefat etmistir.

Cengiz Aytmatov, kisinin karakterinin sekillendigi c¢ocukluk ve genglik
doneminde, bir¢ok zorlukla miicadele etmek zorunda kalmigtir. Dokuz yasinda yetim
kalmis, halk diismani bir aile olarak goriildiikleri i¢in bir¢cok baskiya maruz kalmistir.
Evin biiyiik erkek ¢ocugu olmasi nedeniyle ve savasabilecek erkeklerin hemen hepsinin
cepheye gitmis olmasi sebebiyle ¢ocuk yasta c¢alismaya mecbur olmustur. O giinleri
kendisi sOyle anar: “Sekreterlik vazifem benim hayatimi degistirdi. Bu isi gotiirmek i¢in
benim hazirligim da tecriibem de yoktu. Hayatin aci ve zor yamyla yiiz yiize geldim.
Sonra vergi toplama isi de bana yiiklendi. Oliim haberi olan “kara kagazi” da
sahiplerine teslim etmek benim vazifelerimdendi. Kéydekilerin hepsi beni tanirdi, oliim
haberini de benim duyurmam gerektigini iyi biliyorlardi. Bu yiizden birinin evine



vaklasirken, kadinlar kizarak: “Bizim eve gelme, git, git, defol, git!” dive uzaktan
bagirirlardi. Béylece zamanin bana yiikledigi vazifeler, sekreterlik ile vergi toplama,
kiigtikliigiimde beni biiyiik mesuliyet altina sokup, bu suretle zor hayattaki insanlarin
hayatini daha da zorlastiran kaygili, eziyetli vazifeyi yerine getirmek beni iiziintii iginde
caresiz birakirdr (Ozdogan, 2017: 4).

Edebiyat diinyasina 1950'li yillarda adim atan Cengiz Aytmatov, Kirgiz
edebiyatina bliyiik katkida bulunmustur. Cengiz Aytmatov, kiiltiire ve tarihe sahip
cikmak gerektigine inanir. Eserlerinde milletinin tarihine ve kiiltlirline ustalikla yer
vermistir. Kirgiz Edebiyat1 denildiginde ilk akla gelen, eserleriyle Kirgiz kiiltiiriiniin
diinya ¢apinda taninmasina vesile olmus biiylik bir yazardir. O Kirgiz kiiltiiriine ve
sOzlii edebiyatina olduk¢a hakimdi. Bunu c¢ocuklugunu birlikte gecirdigi babaannesi
Ayimkan’a bor¢ludur. Kendisi ondan soyle bahseder: “Cocuklugumu hatirladigim
zaman biiyiikannemi de hatirlarim. O, farkl sifatlarla miicehhez, koyde itibart yiiksek
insanlardan biriydi, Allah’in kendisine bilgelik bahsettigi ferasetli bir insandi
(Ozdogan, 2017: 2). Cok sayida sarki ve masal biliyordu. Ama ne okumasi, ne de
yazmasi vardi. Biitiin ¢ocuklugum onun aydinlik iklimde gegti.” (Aytmatov, 2002: 12).

Babaannesinden 6grendikleri, yasadig1 bunca zorluk onu oldukg¢a olgunlastirmis,
onda derin bir i¢ diinya ve birikim olugturmustur. Bu birikimler artik tasmaya baglamis,
¢ocuklugundan beri egilimli oldugu edebiyat alaninda ilk eserini vermis, “Gazeteci
Dzyuyo” isimli hikayesini 1952’de yayimlamistir. Bunu 1957°de “Ylizyilize” adh
hikayesi takip eder. 1958’de “Cemile” adli romaniyla 6nemli bir ¢ikis yapar ve diinya
capinda taninmaya baglanir. 1960’l1 yillarda yeni Oykiilerini ve romanlarim
yayimlamaya devam eder.

1963 yilinda Sovyetler Birligi’nin en biiyiik artistik 6l¢iitii sayillan Lenin Edebiyat
Odiilii’nii Steplerden ve Daglardan Hikadyeler adli 6ykii koleksiyonu ile alir (Korkmaz,
2009: 13). Oykiiyle basladig1 yazarlik seriivenini roman ve tiyatrolarla genisletmistir.

2. Asker Cocugu (Atadan Kalgan Tuyak)

Asker Cocugu hikayesi 1968 yilinda Sovettik Kirgizistan gazetesinin 23 ve 24
Subat tarihli sayilarinda yaymmlanmustir (Ozdogan, 2017: 17). Aytmatov, bu kisa
hikayesinde Savagin cephe gerisinde kalanlara yasattig1 acilar1 birgok yoniiyle islemistir.
Yazar zaman kavramini ustalikla kullanmis, 6ykiisiinii gegmis ve simdiki zamani i¢ ige
orerek kurgulamistir. Temelde bir giinliik bir zaman i¢inde gecen olaylar: anlatmaktadir.
Fakat yazar yer yer Oykiiniin baskahramani Avalbiyek’in yillar sonra yasadiklarini
kendisi yazmis gibi bir yontemle Oykii i¢i zamamm genis tutmustur. Oykiide iKi
kahraman 6n plana ¢ikmaktadir; babasi savasa gotiiriilmiis ve onu hi¢ gérmemis bes
yasindaki Avalbiyek ve onun annesi Cihangiil.

Sovhoz (Devlet Ciftligi) Postanesinde telefoncu olarak ¢alisan Cihangiil, yillik
iznini her y1l koyun kirkma donemine rastlatir, yi1l iginde yaptig1 fazla mesaileri de yillik
iznine ekleterek kirkim doneminin sonuna kadar calisir. Tabi bu is i¢in ek iicret alir ve
fazladan kazanabildigi her kurus onun i¢in degerlidir. Ailesi her ne kadar oglu ve
kendinden ibaret olsa da kis bastirmadan odun, un, kiyafet, ayakkabi1 ve daha birgok
ihtiyact almasi gereklidir, bunlarin hepsi de para demektir (Aytmatov, 2017: 62).

Aytmatov’un eserlerinin ¢ogunda c¢ocuklugundan, ailesinden, savas yillarindaki
anilarindan izler goriiriiz. Bu dykiideki anne karakteri Cihangiil’tin Aytmatov’un annesi
Nagima hanimla birgok ortak 6zelligi vardir. Nagima hanim da esinden ayri, yillarca
yasaylp yasamadigina dair bir haber alamadan yalniz basina dort cocugunu biiyiitmiis,
kimi zaman cocuk bahgesinde kimi zaman muhasebeci olarak caligmistir. Siiphesiz
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Aytmatov’un ¢ocukluk doneminde ¢evresinde Cihangiil ile ayn1 kaderi paylasan; esleri
bir sug¢lamayla alinmis veya savasa gotiiriilmiis, kendileri geride eslerinin 6zlemiyle, her
giin bir kara haber gelecek endisesiyle bas basa kalmis, yokluk ve agir vergiler altinda
beli biikiilen ama her seye ragmen dik duran, ¢ocuklari i¢in gece giindiiz ¢alisan, onurlu,
cesur Kirgiz kadinlar1 vardi. Onlar zor giinlerde aglikla miicadele etmek igin erkeklerin
yapabilecegi biitiin zor isleri de yapmak zorunda kalmislardir. Yazar birgok eserinde
oldugu gibi bu Oykiisiinde de savasi ve savasin geride biraktigi acilart ¢ok canli bir
sekilde okuyuculara sunmustur.

Cihangiil, Avalbiyek’e bakacak kimse olmadigi i¢in koyun kirkimina giderken
onu da yaninda agila gétiirmektedir. Agilda oynarken sinema arabasinin geldigini goren
cocuk, heyecan ve mutluluk i¢inde bagirarak herkese haber verir. Sinema isten sonra
gosterilir. Film, agilin dip tarafinda iki direge gerilen beyaz perdeye yansitilir. Filmde
bombalar patlamakta, tanklar cepheleri bombalamakta ve insanlar 6lmektedir. Cocuk da
diger seyirciler gibi korkuyla ve gerginlikle filmi izlemektedir. Kocasinin askerligini
hatirlayan Cihangiil, ara ara i¢ ¢ekerek ayni heyecanla ogluna eslik etmektedir. Ruslarin
fasistleri oldiirdiigli sahneleri biiyiik bir keyifle izleyen ¢ocuk, yere diisen askerlerin
kendi oyunlarinda oldugu gibi tekrar kalkip saldiracaklarini diisiinmektedir. Ama bir
slire sonra, kanlar i¢cinde yere yigilan askerlerin yerden bir daha kalkamadiklarini goriir.
Bu savas, onlarin oynadigi savas oyunlarindan ¢ok farklidir (Aytmatov, 2017: 63-64).

Burada dikkat ¢eken bir nokta cocugun fasistlerin 6lmesini sevinerek izlemesidir.
Oykiiniin Kirgizcasinda da Almanlar igin “fasist” ifadesi kullamlmustir. Refik Ozdek
cevirisinde bununla ilgili su notu dismiistiir: Ruslar savas boyunca ve daha sonra
Almanlara “nazi” demekten ¢ekinmig, ‘‘fasist” deyimini kullanmislardir. Bunun ger¢ek
sebebi, “nazi”, “nazizm” ya da “nasyonalizm”in milliyetcilige ¢agrisim yapmasidir.
Italyanca “fascis”, “fascio” kelimelerinden tiireyen “fagsist” ise “silah c¢atisi”
anlamina gelmektedir (Aytmatov, 2017: 64). SSCB’nin bir¢ok ulustan olugmus olmasi
sebebiyle yonetim daima Rus veya Rus yanlisi disindaki herhangi bir milliyetgilik
unsuruna oldukga sert kars1 ¢ikmis, bu yondeki en ufak kivilcimin iistiine adeta tonlarca
suyla gitmistir. SSCB yonetimi, Ruslar hari¢ tiim halklarin kendi etnik kimliginden
styrilmasi, tarihini, kiiltlirinii, dilini, dinini unutmasi, SSCB’yi vatani olarak
benimsemesi ve her seyiyle SSCB’ye ¢alismasi i¢in uzun yillar baskici bir politika
izlemistir. Bu, basindan edebiyata her alanda yansimasini net bir sekilde gostermistir.
Aytmatov’un “nazi” yerine “fagist” ifadesini tercih etmesi de bu uygulamalarin bir
yansimasidir.

Oykiideki filmin ilerleyen boliimlerinde topgular goriiniir. Dik yamaglara toplart
cikarmak i¢in canimi disine takan topcular, biiyiik bir gayretle mevzilere yerlesmeyi
basarirlar. Onlarin bu ¢abasinda insanlar1 gururlandiran bir basar1 vardir. Tanksavari
yamaca ¢ikaran yedi kisi vardir ve bunlardan biri Ruslarin safinda olmasina ragmen
onlara benzememektedir. O an annesi ¢ocuga, "Bak, bu senin baban!" der. Cocuk igin
film artik farkli bir boyut kazanmis, o geng, yuvarlak yiizlli, keskin bakisli, cesurca
savasan asker onun gergcek babasi olmustur. Kadin nicin bdyle sdyledigini bilmez.
Herhalde o asker ona kocasini hatirlatmistir. Cocuk duygulanir, ¢ocuksu bir duyguyla
gururlanir, icten ige “Iste o benim babam, baba dedigin boyle olmalr” der (Aytmatov,
2017: 65).

Aytmatov dykiiniin bu kisminda filmdeki savas sahneleri anlatimina ara vererek
cocugun hatiralaria, onun babasizliktan dolay: yasadig: sikintilara déniis yapar. Oykii
Avalbiyek ile bazi ¢obanlar arasinda gegen konusmalarla devam eder. Cobanlar
Avalbiyek’e her karsilagsmalarinda kimin oglu oldugunu sorarlar. O da “Toktosun’un
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ogluyum ben” diye yanitlar. Cobanlar 6nce Toktosun’un kim oldugunu bilmezler.
Atlarinin tizerinden egilip tekrar sorarlar: “Toktosun mu? Hangi Toktosun?”” Annesi ve
ninesi babasinin adin1 unutmamasini, soranlara bdyle cevap vermesini sdylemislerdir.
Cobanlarin onu hatirlayip; “Sen postanede ¢alisan kadinin oglusun” demelerine karsilik
Avalbiyek 1srarla “Toktosun’un ogluyum” der. Bunun iizerine gobanlar “Dogru, sen
Toktosun’un oglusun, babanin adini biliyor musun diye seni denemek i¢in sorduk”
diyerek durumu toparlamaya g¢alisirlar (Aytmatov, 2017: 66).

Avalbiyek’in bir anis1 olarak Oykiiye ustalikla yerlestirdigi bu ve buna benzer
diyaloglar siiphesiz Aytmatov ve onun gibi yetim biiyiiyen, babasini hi¢ gérmeyen ya
da kiigiik yasta hasret kalan Kirgiz ¢ocuklar defalarca yasamistir. Aytmatov da
Avalbiyek gibi babasinin 6ldiigiinden habersizce, bir giin gelecek umuduyla yillarca
yasamustir. Asker ¢cocugu karakterinde ve onun bu anisinda kendi ve kendi gibi yetim
Kirgiz ¢cocuklarin duygularini, savasin ¢ocuklarin ruhlarinda biraktigi act izleri, “kimin
oglusun” gibi onlar i¢in zor ve aci verici bir soruyla karsilastiklarinda hi¢ gormedikleri
veya zar zor hatirladiklari, toplum tarafindan da unutulmaya yiiz tutmus babalarinin
ismini onlara 1srarla hatirlattiklar1 anlardaki psikolojik durumlarini canlandirmis,
cektikleri acilar1 vurgulamistir.

Aytmatov Oykiiye filmdeki savas sahnelerini ayrintili sekilde anlatarak devam
eder. Cocugun heyecanla, bazen donup kalarak, annesinin ise aglayip onu sikica
gogsiine bastirarak filmi izleyislerini anlatir. Avalbiyek filmdeki askeri bir ogulun
goziiyle izler, asker de sanki oglunun kendini dikkatle izledigini bilir gibidir ve sanki
ekrandaki kisa hayatinda goriinerek oglunun kendisini hatirlamasini, savasta Glen
babasiyla gurur duymasini ister gibidir. Cocuk savasin ortasindaymis gibi hareketli
sahnelerde hop oturup hop kalkar, askerler vurulup diisiince top gibi biiziilerek dikkatle
izler. Annesi de goOzyaslariyla izler. Yogun catisma sahnelerinin sonunda c¢ocugun
babasi olarak benimsedigi asker kalir. Yaralanmasina ragmen tekrar diisman iizerine
atilir, tam elindeki el bombasini atacakken vurulur, sirtiistii diiser ve film sona erer
(Aytmatov, 2017: 67-68).

1941-1945’te Nazi Almanyasi ile miittefikleri ve Sovyetler Birligi arasindaki
savag Rusya’da ve Kirgizistan dahil eski Sovyetler Birligi’ne dahil {ilkelerde Biiyiik
Vatan Savasi olarak adlandirilmaktadir. Biiyiik Vatan Savasi terimi ilk defa Pravda
gazetesinin 23-24 Haziran 1941°de yayinlanan sayilarindaki makalelerde kullanildi. 26
Haziran 1941°de Kirgizistan Bolsevik Komiinist Partisi Merkez Komitesi’nin “Sovyet
halkimin Fagsist Almanya’ya karsi Biiyiik Vatan savasi dolayisiyla halk arasinda kitle
propaganda faaliyetleri yiiriitiilmesi” karar1 dogrultusunda, lilkede propaganda islerine
hiz verildi. Ulke ¢apinda mitingler, toplantilar diizenlendi, bildiriler dagitildi, dersler
verildi. Biiylik Vatan Savasi’nin adalet ve ozgiirlik getireceginden Sovyet halklarinin
dostluk ve birliginden, vatanperverligin ve enternasyonalizmin Oneminden
bahsediyorlardi  (Sariahmetoglu-Kemaloglu:  2016: 161-162). Elbette ki bu
propagandalarin temel amact SSCB i¢indeki diger halklarin tiim Sovyetler Birligi’ni
vatan olarak benimsemesini saglamak, bu sayede halkin cepheye goniilliiliikkle asker
gondermesini ve biitiin varliklariyla cepheyi desteklemesini saglamakti. “Biiyiik Vatan
Savas1” ifadesi de “kendi vatanmimiz i¢in savasiyoruz” disiincesini yerlestirmek igin
ozellikle secilmisti. Propaganda faaliyetleri, halklarin Sovyetler Birligi’ne bagliliklarin
artirmak amaciyla savastan sonra da devam ettirilmistir. Aytmatov’un bu 6ykiisiinde yer
verdigi filmin de bu gibi propaganda faaliyetlerinin bir tiirii niteliginde oldugu
goriilmektedir. Seyircilerinin Kirgiz olmasi sebebiyle filmde 6zellikle bir Kirgiz aktoriin
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on plana ¢ikarilmasi dikkat c¢ekmektedir. Biiyiik olasilikla Aytmatov, cocukluk
yillarinda benzer filmlere sahit olmustur.

Aytmatov Oykiiye filmin bitmesinden sonra ¢ocugun o heyecanla yaptiklarini
anlatarak devam eder. Cocuk filmi izledigi yiin balyalarinin tizerinden inerek “Hey
cocuklar, gordiinliz mii, o benim babamdi! Benim babam! Babami oldiirdiiler!” der.
Kimse beklemedikleri bu davranisa anlam veremez. Cocuk zafer naralar1 atarak
arkadaglarina dogru kosar, onun i¢in filmdeki Kirgiz adamin babast oldugunu
kanitlamasi en 6nemli seydir. Insanlar sagkin ve sessiz onu izledik¢e o cosmaya devam
eder. Cocuk onlarin kendisi gibi sevinmemelerine, babasiyla gurur duymamalarina
anlam veremez. Bazilar1 ¢ocugun giizel ama buruk hayalini kirmak istemez,
bagirmasindan sikilan bazilariysa onun babasi olmadigini sdyleyerek miidahale ederler.
Cocuk 1srarla “Hayir, o benim babamdi, 6z babam” der. Yasli ¢obanlardan biri Suglayan
bir sesle “Hey Cihangiil! Ne demek oluyor bunlar? Aklint mi1 kagirdin sen!” diye ¢ikisir.
Cihangiil, cocuga babasinin hangisi oldugunu gostermek i¢in, filmdeki Kirgiz askerin
son sahnedeki diisiistinli ve yerde yatigin taklit eden ogluna dogru gider “Kalk yavrum
gidelim, evet, o senin baband1” der ve agildan ¢ikarlar. Cocuk ilk kez bir yakinini
kaybetmenin acisini hisseder. Annesine sarilip aglamak ister ama annesi hicbir sey
soylemez (Aytmatov, 2017: 69-71).

Nazi Almanyasi ve Sovyetler Birligi arasindaki savast Kirgiz halkinin bir kismi
kendi savasi olarak gérmemis, benimsememistir. Bunun yani sira propagandalar sonucu
bunu kendi savasi olarak benimseyen, Biiyiikk Vatan Savasi olduguna inananlar da
olmustur. Bu iki gruptan da 6rnekleri Aytmatov’un eserlerinde goriiriiz. Ornegin;
Yiizyiize adli ykiisiindeki Ismail adli karakter Aytmatov’un gercek hayatinda tamdig,
adin1 bile degistirmeden Oykiisiinde yer verdigi, savasa gitmeyi “yok yere 6lmek” olarak
goriip cepheye gitmekten kagan biridir ve Sovyet yonetiminin Biiyiik Vatan Savasi
olarak nitelendirdigi Rus-Alman savasini benimsemeyenlere bir 6rnektir. Bu savasa
gontlli katilanlara bir 6rnek ise “Ogulla Bulusma” adli 6ykiisiinde, ailesinin karsi
cikmasina ragmen 6gretmenligi birakarak geng yasta cepheye giden ve geri donmeyen
Sultan’dur.

Kirgizistan’dan toplam 365.000 asker cesitli cephelerde II. Diinya Savasi’na
katildi, bunlarin 160.000’1 geri donemedi. Bunlar arasinda nerede oldiigii dahi
bilinmeyen sayisiz asker bulunmaktadir (Sariahmetoglu-Kemaloglu: 2016: 163).
Donemeyen binlerce asker geride goniilleri yarali Cihangiiller, yetim Avalbiyekler
birakmislardir. Sovyet yonetimi savas doneminde ve sonrasinda Kirgiz halki ve diger
halklar arasinda, bu savasin kendi savaslar1 oldugu diisiincesini, onlarin vatanlarinin
tim Sovyetler Birligi oldugu diisiincesini yaymak ve bu diisiinceyi diri tutmak i¢in
cesitli faaliyetlerde bulunmus, propagandalar yapmistir. Savasta olenlerin vatanlari
ugruna kahramanlik yaptiklar1 diislincesini yaymaya c¢aligmistir. Aytmatov’un bu
Oykiisiinde de gordiigiimiiz gibi yetimligin tiim zorluklarimi goren evlatlar, kocasinin
oliistiniin yerini bile bilmeyen esler, onlarin kahraman olduguna inanmis ve teselli
bulmaya c¢alignuslardir. Oykiiniin sonunda Avalbiyek, babasi olduguna inandig1 askeri
diger seyircilerin de kendisi gibi dvmemelerine sasirmaktadir. Bu durum, Sovyet
yonetiminin yiiriittiigii Biiylilk Vatan Savasi propagandalarinin basarili oldugunu
gostermektedir. Heniiz bes yasindaki bir ¢ocuk bile savasa katilan Kirgizlarin kahraman
oldugunu igsellestirmis oldugundan onlarin diger izleyiciler tarafindan oviilmeyislerini
saskinlikla kargilamigtir.
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Sonug

Aytmatov’un oOzellikle c¢ocukluk ve genglik donemlerinde yasadiklari onun
sanatin1 oldukga etkilemistir. Her eserinde az veya ¢ok o donemlerde yasadiklarindan,
icinde yasadig1 kiiltiirden izler goriirliz. Asker Cocugu 6ykiisii de biitiiniiyle ¢ocukluk
ve gengliginde sahit oldugu olaylar {izerine kuruludur.

Yazarin bu &ykiisii kisa olmasina ragmen Kirgiz halkinm Ikinci Diinya Savasi
yillarinda ve sonrasinda i¢inde bulundugu durumu yansitan birgok unsuru
barimdirmaktadir. Yazar dykiisiinde, kendi annesiyle de ortak 6zelliklerinin oldugunu
gordiiglimiiz Cihangiil karakteriyle; eslerini yitirmis, yokluk iginde ailesi i¢in canla
basla calisan Kirgiz kadinlarini temsil etmistir. Yazarla yetimlik kaderini paylasan,
babasini savasta yitirmis, onu hi¢ gérmemis Avalbiyek karakteriyle ise kendi anilarina
ve yetim Kirgiz ¢ocuklarma can vermistir. Yazar i¢ ice anlatimlariyla hem cephe
gerisindeki acilari, hem cephedeki durumu ustalikla anlatmustir. Eserlerinde genelde
savasin cephe gerisine yer verirken bu Oykiisiinde film sahnesi iizerinden cephe
anlatimina da ¢ok ayrintili sekilde yer vermistir.
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